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Transparenter Brandschutz
Glazed fire protetction

Schiico Stahlsysteme Jansen

Funktionaler Brandschutz in seiner
schonsten Form
Functional fire protection In its most
beautiful form

Bezirkshauptmannschaft,
Feldkirch/AT
(Jansen-Economy 50 E30)
Bezirkshauptmannschaft,
Feldkirch/AT
(Jansen-Economy 50 E30)

Stahl ist weder brennbar noch busst er im Falle eines Brandes nennenswert
an Eigenstabilitat ein. Damit ist er pradestiniert, um als Werkstoff fur die
Herstellung von Brandschutztliren und -verglasungen eingesetzt zu werden.

Steel is neither flammable, nor does it suffer any significant loss of its inherent
stability in the event of a fire. For this reason, it is predestined for use as a
material in the fabrication of fire doors and glazing.

Brandschutztiiren aus Stahl konnen im
Ernstfall helfen, Leben zu retten. Sei es in
privaten, gewerblichen oder 6ffentlichen
Gebauden — Brandschutzturen dienen der
Abschottung von Brandabschnitten und
verzogern die Ausbreitung von Rauch und
Feuer signifikant. Dank ihren isolierenden
Eigenschaften wirken sie einem Temperatur-
anstieg auf der vom Feuer abgewandten Seite
entgegen, was zur Sicherung der Fluchtwege
beispielsweise in Treppenhdusern oder
Korridoren beitragt.

Zahlreiche Zulassungen in verschiedenen
Landern belegen die Qualitat der Jansen
Produkte, die unterschiedliche Feuerwider-
standsklassen und damit breitgefacherte
Einsatzgebiete abdecken. Im aktiven Aus-
tausch mit Anwendern werden die Zulassun-
gen laufend optimiert und erweitert.

Die erprobten und gepriften Brand- und
Rauchschutzsysteme von Jansen vereinen
Funktionalitit, Flexibilitdt und Asthetik.

Mit diesen Profilsystemen sind auch bei hohen
Anforderungen an die Sicherheit schmale
Profilansichten moglich. Die Kombinierbarkeit
der verschiedenen Brandschutztiren und
-verglasungen sind die Basis fiir ganzheitliche
und wirtschaftliche Systemlosungen unter
Wahrung der Schutzziele.

AR I

AR

Fire doors made from steel can help to save
lives in cases of emergency. Whether in
private, commercial or public buildings — fire
doors are used to separate fire compartments
and significantly delay the spread of smoke
and fire. Thanks to their insulating properties,
they counteract an increase in temperature on
the side facing away from the fire, which helps
to secure the escape routes in stairwells or
corridors, for example.

Numerous approvals in different countries
attest to the quality of the Jansen products,
which cover a variety of fire resistance classes
and therefore a wide range of applications.
The approvals are continually improved and
extended as a result of an active exchange
with users.

The tried-and-tested fire and smoke protection
systems from Jansen combine functionality,
flexibility and aesthetics. With these profile
systems, narrow profile face widths are

also possible for high security requirements.
The option to combine the different fire doors
and glazing types provides the basis for
holistic and economical system solutions
whilst also meeting protection objectives.

AN

| § ¢

Jansen-Economy 50 Jansen-Economy 60 Janisol 2 Janisol C4 VISS Fire
E30/RS E30/RS EI30 EIBO/EI90
RS/Smoke RS/Smoke

5



6  Schiico Stahlsysteme Jansen  Transparenter Brandschutz

Glazed fire protection

Jansen-Economy Brandschutz
Jansen-Economy fire protetcion

Jansen-Economy 50 E30
Feuerschutzabschliisse und Brandschutz-
verglasungen in Stahl und Edelstahl
Feuerhemmende Abschlisse verhindern im
Brandfall den Durchtritt von Feuer. Mit Jansen-
Economy 50 E30 lassen sich transparente
Bauelemente — als ein- oder zweiflligelige
Taren, mit Seitenteilen und/oder Oberlichtern
bzw. als Trennwand — wirtschaftlich fertigen.
Die Bautiefe fur Turrahmen und Fllgel betragt
nur 50 mm. Das Profilsystem gestattet die
Fertigung flachenbundiger Tiren mit innen
und aufRen umlaufender Schattenfuge. Eine
schwer entflammbare, doppelte Anschlagdich-
tung gewabhrleistet im Falle eines Brandaus-
bruches einen sicheren Abschluf3.

Jansen-Economy 60 E30
Feuerschutzabschliisse und Brandschutz-
verglasungen in Stahl

Profilsystem mit einer Bautiefe 60 mm fir
alle Anwendungen, wo groRflachige feuer-
hemmende Abschlisse in filigraner Optik
gewdunscht werden. Mit Jansen-Economy 60
E30 lassen sich stabile ein- und zweifliigelige
Tiranlagen fertigen, denn die robusten
Stahlprofile sind duf3erst verwindungssteif.
Das abgestimmte Beschlageprogramm umfaf3t
Schlosser, SchlieRbleche, Elektro-Turoffner,
Turdricker und speziell entwickelte Bander.

Das Erscheinungsbild ist abgestimmt auf die
weiteren Jansen-Tursysteme. Deshalb lassen
sich differenzierte Anforderungen in einheitli-
cher Optik l6sen.

Jansen-Economy 50 E30

Fire rated doors and partitions in steel

and stainless steel

Fire rated doors are designed to prevent the
spread of fire. Jansen-Economy 50 E30 allows
transparent building components to be
manufactured economically — as single or
double-leaf doors, with side lights and/or
toplights or as a partition wall. The basic depth
for door frames and door leaves is just 50 mm.
The profile system enables the fabrication of
flush-fitted doors with continuous shadow
joints inside and outside. In the event of fire,

a low-flammability double rebate gasket
guarantees a secure closure.

Jansen-Economy 60 E30

Fire rated doors and partitions in steel

A profile system with a basic depth of 60 mm
for all applications, where large fire closures
with a slimline look are required. Jansen-
Economy 60 E30 allows the production of
robust, single and double-leaf door systems;
the steel profiles are extremely torsion-proof.
The tailored range of fittings includes locks,
strike plates, electric strikes, door handles and
specially developed system wide hinges.

The appearance is co-ordinated to match that
of the other Jansen door systems. This means
different requirements can be met whilst
retaining a uniform appearance.
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Jansen-Economy G30, G60, G90
Jansen-Economy, die geprufte Serie fur
Brandschutzverglasungen der Feuerwider-
standsklasse G30, G60 und G90 nach

DIN 4102 zum senkrechten Einbau in Bau-
teile aus Mauerwerk, Beton oder leichte
Trennwande in Standerbauart.

Mit diesen Profilstahlrohren lassen sich
elegante, aber trotzdem robuste Verglasungen
mit einer Bautiefe von nur 50 oder 60 mm,
mit schmaler Ansichtsbreite und geringem
Gewicht herstellen.

O
Z

Glazed fire protetction

Jansen-Economy G30, G60, G90
Jansen-Economy, the tested series for
fire-resistant glazing in the fire-resistant
category G30, G60 or G90 as per DIN 4102
for vertical incorporation into structural
elements made of masonry or concrete.
With these profiled steel sections, elegant,
lightweight yet sturdy glazing constructions
are possible with a section height of only
50 and 60 mm and narrow section widths.

Feuerschutzabschluss DIN 4102-5 EN 1634-1
Fire rated door - E30
Brandschutzverglasung DIN 4103-13 EN 1364-1
Fire rated partition G30 G60 G90 E30

Frauenkirche Dresden, Dresden/DE
(Janisol 2 EI30, Jansen-Economy 50 RS)
Frauenkirche Dresden, Dresden/DE
(Janisol 2 EI30, Jansen-Economy 50 RS)
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Example Jansen-Ecomomy 50 E30
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http://data.jansen.com/extranet/bestellkatalog/dxf/divers/Fenster-Tuer-Beschlag-dxf.zip
http://data.jansen.com/extranet/bestellkatalog/dwg/divers/SSJ-dwg/D-220-S-002.dwg
http://data.jansen.com/extranet/bestellkatalog/dxf/divers/SSJ-dxf/D-220-S-002.dxf
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Example Jansen-Ecomomy 60 E30
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http://data.jansen.com/extranet/bestellkatalog/dxf/divers/SSJ-dxf/D-260-S-002.dxf
http://data.jansen.com/extranet/bestellkatalog/dwg/divers/SSJ-dwg/D-260-S-002.dwg
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Glazed fire protetction

Jansen-Economy Rauchschutz
Jansen-Economy smoke protection

Jansen-Economy 50 RS Rauchschutz-
abschliisse in Stahl und Edelstahl

Bei sicherheitstechnischen und wirtschaft-
lichen Anforderungen bringt das System
Jansen-Economy 50 entscheidende Vorteile.
Die einfache Geometrie der Profile in 50 mm
Bautiefe ermdglicht eine rationelle Fertigung
flachenbundiger, ein- und zweiflligeliger
Rauchschutztiren.

Ein umfassendes Sortiment geprufter,
systemgebundener Beschlage und Tirdricker
in Aluminium oder Edelstahl geben Sicherheit
bei der normgerechten Anfertigung der
Elemente. Schlosser und Beschlage lassen
sich einfach in den Profilhohlraum integrieren.
Jansen-Economy 50 RS ist praktisch ansichts-
gleich mit Feuerschutzabschliissen EI30 aus
dem System Janisol 2.

Jansen-Economy 60 RS
Rauchschutzabschliisse in Stahl
Komplettes flachenbuindiges System fir

ein- und zweiflligelige Tiranlagen mit dem
auch grof3e Elemente in gewohnt schlanker
Ansicht hergestellt werden konnen. Das
System beinhaltet ein umfassendes Sortiment
systembezogener und zugelassener Schlosser
und Beschlage. Eine optisch formschone
Losung bietet der in das Profil integrierte
TarschlieRer: er sorgt auch bei groReren
Bauelementen, wie sie mit dem Profilsystem
Jansen-Economy 60 wirtschaftlich erstellt
werden kénnen, fiir ein Plus an Asthetik.
Jansen-Economy 60 RS ist zusatzlich

auch als einbruchhemmende Tiire nach

EN 1627 geprift und bis zur Widerstands-
klasse 3 eingestuft.

-
Z

Jansen-Economy 50 RS

Smoke proofed doors in steel

and stainless steel

The Jansen-Economy 50 system offers clear
benefits in terms of security, technology and
costs. The simple geometry of the profiles
with 50 mm basic depth allows efficient
fabrication of flush-fitted, single and double-
leaf smoke control doors. A comprehensive
range of matching fittings and door handles in
aluminium or stainless steel ensures the units
are fabricated to the correct standards. Locks
and fittings can be integrated easily into the
hollow profile section. Jansen-Economy 50 RS
is virtually identical in appearance to Janisol 2
system.

Jansen-Economy 60 RS

Smoke proofed doors in steel

A complete system for single and double-leaf
door systems in accordance with DIN 18095;
it can also be used to manufacture large units
with the familiar narrow face widths. The
system contains a comprehensive range of
approved locks and fittings. The ITS 96 door
closer integrated into the profile provides an
attractive solution. As with the Jansen-
Economy 60 profile system, it is an attractive
feature even for larger building components.
Jansen-Economy 60 RS is also approved as a
burglar-resistant door in accordance with

EN 1627 and classified in resistance class up
to class 3.

Rauchschutztiir DIN 18095
Smoke control door door RS-1 RS-2

EN 1634-3
S S

a 200

Hauptgeschaftssitz der IHK,
Erfurt/DE

(Janisol 2 EI30)

Chamber of commerce head office,
Erfurt/DE

(Janisol 2 EI30)

1
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Example Jansen-Ecomomy 50 RS

A-A

50

20

10

50

20

20

40

B-B

Alternative

05.568

or

14

05

0S

DXF


http://data.jansen.com/extranet/bestellkatalog/dxf/divers/SSJ-dxf/D-221-S-002.dxf
http://data.jansen.com/extranet/bestellkatalog/dwg/divers/SSJ-dwg/D-221-S-002.dwg
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Example Jansen-Ecomomy 60 RS
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http://data.jansen.com/extranet/bestellkatalog/dxf/divers/SSJ-dxf/D-261-S-002.dxf
http://data.jansen.com/extranet/bestellkatalog/dwg/divers/SSJ-dwg/D-261-S-002.dwg
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Profile range Jansen-Ecomomy 50 E30/RS
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Bandverzinkter Stahl, leicht eingedlt

50
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(Zinkauflage von 275 g/m? beidseitig = ca. 20 ym innen und aussen)

GV+GC =

Aussen galvanisch verzinkt ca. 15 pm und gelbchromatiert

01 =

Edelstahl blank, Werkstoff 1.4404 (AISI 316L)

03 =

Edelstahl geschliffen, Korn 220-240
Werkstoff 1.4404 (AISI 316L)

05 =

Edelstahl blank, Werkstoff 1.4307 (AISI 304L)

07 =

Edelstahl geschliffen, Korn 220-240
Werkstoff 1.4307 (AISI 304L)

3
50

20 ‘ 15 ‘m‘ 15
—
60

30.406
30.406 Z
30.406.01
30.406.03
30.406.05
30.406.07

7

30.407
30.407 Z
30.407.01
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30.407.07

2

20 65
==

30.408
30.408 Z

Z =
Hot-dip galvanised steel strips,lightly oiled (275 g/m? zinc
coating on bothsides = approx. 20 um inside and outside)

GV+GC =
Galvanised on the outside (approx. 15 um) and yellow chromated

01 =
Stainless steel, bright, material 1.4404 (AISI 316L)

03 =
Stainless steel, polished, grain 220-240
material 1.4404 (AISI 316L)

05 =
Stainless steel, bright, material 1.4307 (AISI 304L)

07 =
Stainless steel, polished, grain 220-240
material 1.4307 (AISI 304L)
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70 ‘ ‘ 90 ‘ 70 ‘ 30 50
04.568 05.568 32.388 01.531 02.531
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bo—oooo- = S —
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81.009 GV+GC

400.048
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Profile range Jansen-Ecomomy 60 E30/RS

- 175 175 175 175
15J 10 L15 3 2 ’LmJ 10 Lw B 2 ’L15"‘ 10 Lw B 2 J 10 Lm = 2 ’L 4 J 10 Lm 3
40 60 60 65 85
30.018 30.118 30.418 30.019 30.119
30.018 2 30.118 2 30.418 2 30.019 7 30.119 2
! 175 175 \ ! 175 175
20 # 4 J 10 Lw 3 65 ! 10 ! 5| @ 2 J_ 65 J 10 Lw 3 2 65 wl s | @
85 90 110 110
30.419 30.017 30.415 30.117
30.4197 30.017 Z 30.415 2 30.117 Z
I
175 175 175 175
| I N
50 | B 20 ,L 50 — 3 50 # 2 u"’"* 20 J_ 50 J_ 20 3
70 90 70 —F 90 —F
01.684 02.684 04.637 05.637
01.684 Z 02.684 Z 04.637 Z 05.637 Z
175 I b
——t——
25 J_ n | @ 2 L 2% J 0 |3
45 65

01.634 02.634
01.634 7 02.634 Z
7= Z =

Bandverzinkter Stahl, leicht eingedlt
(Zinkauflage von 275 g/m? beidseitig = ca. 20 ym innen und aussen)

GV+GC =

Aussen galvanisch verzinkt ca. 15 ym und gelbchromatiert

Hot-dip galvanised steel strips,lightly oiled (275 g/m? zinc
coating on bothsides = approx. 20 um inside and outside)

GV+GC =
Galvanised on the outside (approx. 15 um) and yellow chromated
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400.052 400.054 400.055
400.052 GV+GC 400.054 GV+GC 400.055 GV+GC 81.010
81.010 GV+GC
_ _E N R

________________________ _______)%L

100 100
400.051 400.050
400.051 GV+GC 400.050 GV+GC

Fraunhofer-Institut, Stuttgart-Vaihingen/DE
(Janisol 2 EI30)
Fraunhofer-Institut, Stuttgart-Vaihingen/DE
(Janisol 2 EI30)
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Janisol 2 EI30
Janisol 2 EI30

INOX
STAINLESS STEEL

Feuerschutzabschliisse und Brandschutz-
verglasungen in Stahl und Edelstahl
Thermisch getrenntes Profilsystem fir
flachenblindige, ein- und zweiflligelige
Brandschutztiren und Verglasungen. Die
Bautiefe betragt fur Tirrahmen und Tirflugel
nur 60 mm. Fur Pfosten und Riegel konnen
Profile mit Kérperbreiten von 25, 50 und

85 mm eingesetzt werden. Eine aussen und
innen durchlaufende Schattenfuge verleiht
der Konstruktion Leichtigkeit und Eleganz
bei schmalsten Profilansichten.

Als Fullelemente konnen Brandschutzglaser
verschiedener Marken sowie diverse Paneel-
fillungen verwendet werden. Ein umfassen-
des Sortiment geprifter Beschlage, Schlosser,
Zubehorteile sowie integrierte Turschliesser
steht zur Verfliigung. Diese lassen sich

auf einfache Weise in den Profilhohlraum
integrieren. Das Erscheinungsbild ist ab-
gestimmt auf alle Jansen-Tursysteme.
Janisol 2 EI30 verfligt tber zahlreiche
Zulassungen. Im kontinuierlichen Dialog
mit Anwendern werden diese laufend
optimiert und erweitert. Die vielen positiv
gepriften Systemvarianten ermdoglichen
sowohl besonders wirtschaftliche als auch
asthetisch und funktional ansprechende
Objektlésungen unter Wahrung der Schutz-
ziele. So sind Janisol 2 EI30-Turen auch als
einbruchhemmende Turen nach EN 1627
geprift und bis Widerstandsklasse RC3
eingestuft sowie als Rauchschutztiiren
geprift.

Fire rated doors and partitions in steel and
stainless steel

A thermally broken profile system for flush-
fitted, single and double-leaf fire-doors and
partitions. The basic depth for door frame and
door leaf is just 60 mm. Profiles with face
widths of 25, 50 and 85 mm can be used

for mullions and transoms. A continuous
shadow joint inside and outside lends the
construction a certain lightness and elegance
with extremely narrow profile face widths.

A variety of brands of fire-resistant glazing
and panels fittings can be used.

A comprehensive range of fully tested fittings,
locks, accessories and integrated door closers
is also available. These can be integrated
very easily into the hollow profile section. The
appearance is co-ordinated to match that of
all the other Jansen door systems.

Janisol 2 EI30 has many approval certificates.
These are constantly being extended and
improved in consultation with users. The
many successfully tested system variations
allow particularly cost-efficient, attractive

and complex project solutions in line with
objectives. Janisol 2 EI30 doors have

been certified as burglar-resistant doors in
accordance with EN 1627, rated in resistance
class RC3, and approved as smoke control
doors.

Feuerschutzabschluss DIN 4102-5 EN 1634-1

Fire rated door T30 EI30

Rauchschutztiir DIN 18095 EN 1634-3

Smoke control door RS-1 RS-2 S, S0
Brandschutzverglasung DIN 4103-13 EN 1364-1

Fire rated partition F30 EI30




Mozarthaus Musikgymnasium,

Weimar-Belvedere/DE
(Janisol 2 EI30)
Mozarthaus music school,
Weimar-Belvedere/DE
(Janisol 2 EI30)
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Verblechte Brandschutztiiren - fiir

hohe asthetische Anspriiche

Die verblechte Brandschutztiire Janisol 2 EI30
lasst sich als ein- und zweifltigelige Tir mit
oder ohne Glasausschnitte realisieren. Tur-
blatt und Rahmenprofile sind flachenbiindig
und verleihen der Konstruktion eine elegante
Optik. Das System ermaoglicht vielfaltigen
Gestaltungsspielraum, sei es mit verglasten
Seitenteilen oder Oberlichtern. Neben asthe-
tischen Kriterien zeichnet sich die verblechte
Brandschutztlr Janisol 2 durch die einfache
und rationelle Verarbeitung aus. So kénnen
glatte Bleche geschweisst oder aufgeklebt
werden und komplizierte Blechabkantungen
entfallen. Daneben kénnen samtliche Janisol 2
Beschlage verwendet werden, vertikale Stoss-
oder horizontale Rammschutzstangen lassen
sich einfach anbringen.

Glazed fire protetction

Sheet metal clad fire doors - for high
design standards

Janisol 2 EI30 sheet metal clad fire doors can
be fabricated as single and double-leaf doors
with or without glazed sections. The door leaf
and outer frame profiles are flush-fitted and
therefore lend the construction an elegant
appearance. The system provides plenty of
scope for creativity whether it is with glazed
side sections or toplights. Janisol 2 sheet
metal clad fire doors are characterised not
only by their appearance, but also by their
simple and efficient fabrication. Smooth
sheets can be welded or bonded, removing
the need for complicated folding of the sheet
metal. In addition, all Janisol 2 fittings can be
used; vertical joint and horizontal safety bars
are easy to attach.



Schiico Stahlsysteme Jansen

Transparenter Brandschutz
Glazed fire protection

Sto3fugenverglasung - fiir maximale
Transparenz

Maximale Tranparenz entsteht durch grofRe
Glasformate. Die Janisol 2 EI30 Verglasung
verzichtet auf die Verwendung von vertikalen
Rahmenprofilen und ermaoglicht hiermit eine
flachenbiindige und geschosshohe Brand-
schutzverglasung.

Butt joint glazing - for maximum
transparency

Large glass formats create maximum
transparency. Janisol 2 EI30 glazing dispenses
with the use of vertical frame profiles and in
doing so enables flush-fitted, storey-height
fire-resistant glazing.

The construction of slimline corner solutions

and the fulfilment of safety barrier loading
requirements are equally possible.

Die Ausbildung von filigranen Ecklosungen
ist ebenso maoglich wie die Einhaltung der
Anforderung nach Absturzsicherheit.

o
Z

Brandschutzverglasung DIN 4103-13 EN 1364-1
Fire rated partition F30 EI30

Forbury Place, Reading/UK
(Contraflam® Structure)
Forbury Place, Reading/UK
(Contraflam® Structure)
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Brandschutzschiebetiir - schnelle Offnung
bei hohem Personenverkehr

Die Janisol 2 EI30 Brandschutzschiebetir
wird in hoch frequentierten, barrierefreien
Gebauden wie Einkaufszentren, Stadien oder
Verwaltungsgebauden eingesetzt.

Das automatisch 6ffnende Tlrsystem ist mit
oder ohne integrierter Fluchttlirfunktion sowie
einer grossen Auswahl an Antriebsmotoren,
Glaseinsatzen und Paneelen erfolgreich in der
Feuerwiderstandsklasse EI30 nach EN 1634
geprift.

Der maximale lichte Durchgang betragt

1400 x 2500 mm fir einfligelige bzw.

2800 x 2500 mm fur zweifliigelige Konstruk-
tionen. Turfligel- und Tarrahmenprofile mit
einer Korperbreite von 25 oder 50 mm sind
derzeit die schlanksten Brandschutzstahlprofi-
le am Markt. Ein wichtiger Vorteil ist die
einfache und sichere Verarbeitung. Dank dem
neuen, mit Keramikmasse gefillten, Spezial-
profil fir Blend- und Fligelrahmen sind weder
aufwandige Blechkantarbeiten noch der
Einbau von zusatzlichen Brandschutzplatten
notwendig. Auch kann auf eine Bodenfiihrung
im Durchgangsbereich verzichtet werden.

=
z
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Fire-resistant sliding door - fast opening
for high passenger traffic

The Janisol 2 EI30 fire-resistant sliding door

is used in busy buildings requiring ease of
access, such as shopping centres, stadia or
office buildings.

The automatic door system has been success-
fully tested to fire resistance class EI30 in
accordance with EN 1634 with and without
an integrated emergency exit function, as well
as with a wide variety of drive motors, glass
inserts and panels.

The maximum clear opening dimensions

are 1400 x 2500 mm for single-leaf
constructions, and 2800 x 2500 mm for
double-leaf constructions. Door leaf and

door frame profiles with a face width of 25

or 50 mm are currently the slimmest fire-
resistant steel profiles on the market. A key
benefit is simple and reliable fabrication.
Thanks to the new special profile filled with
ceramic compound for the outer and leaf
frames, no complex work is necessary for

the sheet edge, and no additional fire-resistant
panels are required. There is also no need for
a floor guide in the entrance area.

Feuerschutzabschluss DIN 4102-5
Fire rated door -

EN 1634-1
EI30

21
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—
PNV =
%%

Alternative

i
=

DXF


http://data.jansen.com/extranet/bestellkatalog/dxf/divers/SSJ-dxf/D-110-S-001.dxf
http://data.jansen.com/extranet/bestellkatalog/dwg/divers/SSJ-dwg/D-110-S-001.dwg
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Example Janisol 2 EI30 Sheet metal clad fire doors

=,
! LU !
: =‘= D

TR

Alternative

e

DXF


http://data.jansen.com/extranet/bestellkatalog/dxf/divers/SSJ-dxf/D-112-S-005.dxf
http://data.jansen.com/extranet/bestellkatalog/dwg/divers/SSJ-dwg/D-112-S-005.dwg
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Profile range Janisol 2 EIS0

630.013.2
630.013.2Z
630.013.21
630.013.23

630.114.2
630.114.27
630.114.21
630.114.23

T
o

630.416.2

630.416.2 Z

630.416.21
630.416.23

630.428.2
630.428.2 2

s
7

- =
15 J'_m_L 15 25 J 15 J—“LL 15 25 L 15 LO_T\_ 15 50 ! 25
4 625 625 725

630.010.2Z 630.110.2 2 630.411.22 601.685.2

601.685.2 Z

601.685.21

601.685.23

05
602.685.2 603.685.2 604.685.2 605.685.2
602.685.2 Z 603.685.2 Z 604.685.2 Z 605.685.2 Z
602.685.21 603.685.21 604.685.21 605.685.21
602.685.23 603.685.23 604.685.23 605.685.23
Iﬁ//////////////////////// = If////////////////////////:l_‘ =L I’ L0000 000000000000 /al_. =~
Iﬁ////////////////////////W ;;’ IE//////////////////////// %I: If////////////////////////;lﬁ ;’;
‘l -
75 ﬂ‘ mﬂ‘ 15 25 J 75 J wJ‘_ 15 zz.sj_ 75 J_uﬂ_ 15
100 1225 ‘ 1225 C

630.016.2 630.115.2 630.417.2
630.016.2 2 630.115.2 2 630.417.2Z
Z= Z=

bandverzinkter Stahl,

leicht eingedlt

(Zinkauflage von 275 g/m? beidseitig = ca. 20 ym innen und aussen)

21 =

Edelstahl blank, Werkstoff 1.4401 (AISI 316)

23 =

Edelstahl geschliffen,

Korn 220-240

Werkstoff 1.4401 (AISI 316)

hot-dip galvanised steel strips,lightly oiled (275 g/m? zinc
coating on bothsides = approx. 20 um inside and outside)

21 =
stainless steel bright, material 1.4401 (AISI 316)

23 =
stainless steel polished, grain 220-240
material 1.4401 (AISI 316)
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25 J_ 225 22.5 ‘ 25 J 225
415 B 70 B

601.635.2 602.635.2 603.635.2 600.006.2 600.005.2

601.635.2 Z 602.635.2 Z 603.635.2 Z 600.006.2 Z 600.005.2 Z
600.005.21
600.005.23

| [ ! =
%, F

‘ ‘ W 72000225 it
0 |w
50
600.001.2 600.002.2 600.008.2 Z 600.007.2 Z
600.001.2 Z 600.002.2 Z 600.010.2 Z

U-Turm, Dortmund/DE
(Janisol 2 EI30, VISS Fire G30, Jansen-Economy 60 RS)
U-Turm, Dortmund/DE
(Janisol 2 EI30, VISS Fire G30, Jansen-Economy 60 RS)
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Janisol C4 EI60 und EI90
Janisol C4 EI60 and EI90

Hochste Sicherheit in puncto
Brandschutz

Janisol C4 ist ein komplettes Profilsystem
fir verglaste ein- und zweiflligelige Brand-
schutztiren und -verglasungen. Bei nur

70 mm Bautiefe erreichen die Profile dank
der innovativen Brandschutzfullung Wider-
standsklassen bis EI90. Die Profile werden
werkseitig mit einer keramischen Brand-
schutzmasse verflllt. Diese Masse geht

eine stabile Verbindung mit dem Stahlprofil
ein, die auch durch Bearbeitungsschritte
wie Zuschnitt oder Schlossausnehmungen
nicht beeintrachtigt wird. Auf Grund seiner
chemischen Eigenschaften greift die Kera-
mikmasse auch in Verbindung mit Flissig-
keit die Stahloberflache nicht an. Es kdnnen
folglich auch walzblanke Profile verfullt
werden.

Fir die einfache Elektrifizierung des
Systems (z.B. Elektro-Turoffner, Drehtiran-
triebe) sind die Janisol C4-Profile standard-
massig mit einem Kabelkanal ausgestattet.
Das Erscheinungsbild der Janisol C4 Brand-
schutzkonstruktion ist deckungsgleich mit
den anderen Jansen-Feuerschutzabschlissen
und ebenso mit den warmegedammten
Janisol-Systemen.

Janisol C4 ermoglicht den Einsatz besonders
schmaler Blendrahmenprofile. Der Verarbeiter
kann auf eine grosse Auswahl unterschied-
licher Glasarten und Paneele zurlickgreifen.
Auch mittige Verglasungen sind moglich.
Profilsortiment, Beschlage, Zubehoér und
Verarbeitungshilfen sind identisch fiir die
Anwendungen EI60 und EI90. Der einzige
Unterschied besteht in der Wahl der Vergla-
sung. Daraus ergibt sich hochste Wirtschaft-
lichkeit in der Planung und Lagerhaltung
sowie in Fertigung und Montage.

Maximum fire protection

Janisol C4 is a complete profile system for
glazed single and double-leaf fire rated doors
and partitions. The profiles with a basic
depth of just 70 mm achieve fire rating up to
EI90, due to the innovative fire-resistant infill
panels. The profiles are filled with a ceramic
fire board in the factory. This board forms a
strong attachment to the steel profile, and is
not adversely affected by fabrication steps,
such as cutting or creating lock recesses. Due
to its chemical properties, the ceramic board
does not affect the steel surface finish, even
on contact with fluids. Consequently, rolled
steel profiles can also be filled.

To simplify the wiring of the system (electric
strikes, door drives), Janisol C4 profiles are
fitted with a cable channel as standard.

The appearance of the Janisol C4 fire-resistant
construction is identical to the other Jansen
fire door assemblies and the thermally
insulated Janisol systems. Janisol C4 permits
the use of particularly narrow outer frame
profiles. The fabricator has recourse to a
wide selection of various glass thicknesses
and panels. Centre glazing is also possible.
The profile range, fittings, accessories and
fabrication aids are identical for EI60 and
EI90. The only difference is the choice of
glazing. The result is maximum efficiency

in planning and storage, as well as in
fabrication and installation.

Feuerschutzabschluss DIN 4102-5 EN 1634-1
Fire rated door T90 EI60 EI90
Rauchschutztiir DIN 18095 EN 1634-3
Smoke control door RS-1 RS-2 S, Sy
Brandschutzverglasung DIN 4103-13 EN 1364-1
Fire rated partition F90 EI6O EI90
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Example Janisol C4 EI90

225

7
i\
10

225

Alternative

70/20/2
.

225

il

|
\
0
\
I
‘J
50

1

10

70/20/2

DXF


http://data.jansen.com/extranet/bestellkatalog/dxf/divers/SSJ-dxf/D-140-S-001.dxf
http://data.jansen.com/extranet/bestellkatalog/dwg/divers/SSJ-dwg/D-140-S-001.dwg
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rofile range Janisol C4 EIG0/EIQO

630.013.C4
630.013.C4 Z

67
7

50 225
725

601.685.C4
601.685.C4 Z

NSNS 2]
NANIIRANINNNNY Y
ANTRANNRNNNANAN

725

604.685.C4
604.685.C4 Z

7.
7777
007
A4
A
7007
56

|34

225

630.114.C4
630.114.C4 Z

602.685.C4
602.685.Ce Z

225 50 225
T

75 ! 10! 15

100

630.016.C4
630.016.C4 Z

605.685.C4
605.685.C4 Z

630.416.C4
630.416.C4 Z

AR,
AR
VAR z

603.685.C4
603.685.C4 Z

77,

,,
02,7
67

7

7

777,

A
72

Bl

601.635.C4
601.635.C4 Z

225

630.115.C4
630.115.C4 Z

602.635.C4
602.635.C4 Z

25 75

‘ 1225 ‘
630.417.C4
630.417.C4 Z
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%

7,
Y7,
“2,7

77,
77,

N
N
N

7z
777,
A

630.010.C4 600.005.C4 600.006.C4 600.010.C4

630.010.C4 Z 600.005.C4 Z 600.006.C4

Z= Z =

bandverzinkter Stahl, leicht eingedlt hot-dip galvanised steel strips,lightly oiled (275 g/m? zinc
(Zinkauflage von 275 g/m? beidseitig = ca. 20 um innen und aussen) coating on bothsides = approx. 20 um inside and outside)

Hepworth Gallery, Wakefield/UK
(Janisol 2 EI30, Janisol C4 EI60)
Hepworth Gallery, Wakefield/UK
(Janisol 2 EI30, Janisol C4 EI60)
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Glasleisten
Glazing beads

Glasleisten — das Gestaltungsmerkmal Glazing beads - the design feature

Neben den funktionalen Aspekten erflllen Glasleisten auch Besides the functional aspects, glazing beads also provide
gestalterische Merkmale. Vorgaben durch bestehende Glasleis-  design features. Specifications due to existing glazing bead
tenkonturen im Denkmalschutz oder die Darstellung einer contours in listed buildings or the rendering of an additional
zusatzlichen Schattenfuge lassen sich durch das Glasleisten- shadow gap can be easily reproduced with the range of
sortiment spielend abbilden. glazing beads.

Stahl-Glasleisten aus bandverzinktem Stahl (Ldnge 6 m)
Steel glazing beads made from hot-dip galvanized steel strip (length 6 m)

=

N 07 CF CF T CJ¢ ) T3t

4021122 402.115 7 402.120Z 4021257 402.130 2 4021357 402.136 Z 402.140Z 402.141 2

Edelstahl-Glasleisten (Ldnge 6 m)
Stainless steel glazing beads (length 6 m)

15 2 25 30 35 40
402.515 402.520 402.525 402.530 402.535 402.540
402.515.03 402.520.03 402.525.03 402.530.03 402.535.03 402.540.03
402.415 402.420 402.425 402.430
402.415.07 402.420.03 402.425.07 402.430.07
Aluminium-Glasleisten* (Lange 6 m)

Aluminium glazing beads* (length 6 m)

12 15 20 25 30 35 40
] i T TTH b 1
404.112 404.115 404.120 404.125 404.130 404135 404.140

Stahl-Winkelkontur-Glasleisten (Ldnge ca. 6 m)
Steel angled glazing beads (length approx. 6 m)

3, 3, 3
i i -
15 1[5 ‘ 20 _|5 25 5
0
62.507 GV+GC 62.508 GV+GC 62.509 GV+GC

Aluminium-Glasleisten* (Lange 6 m)
Aluminium glazing beads* (length 6 m)

20 30 .3 .1 *Nur fur Rauchschutztiren zuldssig

31

15 2%
@I @I g I g I g I *Only permitted for smoke proofed doors

405.115 405.120 405.125 405.130 405.135

406.905 406.907 406.901 406.903 406.909 406.996

=
o
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Turbander

Transparenter Brandschutz

Door hinges

Anschweiftband

in Stahl und Edelstahl
- hohenverstellbar

- 3D verstellbar

table
3D adjustability

- height adj

Stahl-Anschraubband
in Stahl und Edelstahl
- falzverschraubt

- hohenverstellbar

- 3D verstellbar

Steel screw-on hinge in
steel or stainless steel
rebate mounted

- height adjustable

3D adjustability

U-Turm, Dortmund/DE
(Janisol 2 EI30, VISS Fire G30,
Jansen-Economy 60 RS)

Tiirbander — Anforderung an Design und
Langlebigkeit

Ein einheitliches Erscheinungsbild der Tiren,
losgelost von den Anforderung, wird durch
gleiche Profilansichtsbreiten maf3geblich
bestimmt. Ebenso malgeblich ist ein einheit-
liches materialgerechtes Sortiment an Tur-
bandern, dass auf das gesamte Produkt-
programm angewendet werden kann. Dies
war der Leitfaden fur das umfangreiche

und universell einsetzbare Bandsortiment
der Schiico Stahlsysteme Jansen.

Erhohte Anforderungen an Turbander im
Brandschutz ergeben sich durch groRere

Glasgewichte und thermische Beanspruchung.

Diese Anforderung erfillen die Stahl- und
Edelstahl-Turbander mit Leichtigkeit. Und
dies flr Fligelgewichte bis zu 350 kg.
Die hohe Belastbarkeit und Langlebigkeit
ist durch die EN 1935 (Produktnorm fir
Turbander) nachgewiesen:

hochste Gebrauchsklasse (Klasse 4)
hochste Bandklasse (Klasse 14)

Die Wartungsfreundlichkeit der Bander ist

durch einen abschraubbaren Edelstahldeckel
gewabhrleistet.

Schiico Stahlsysteme Jansen
Glazed fire protetction

Door hinges - requirements for design
and durability

Beyond the requirements, a uniform look
for doors is largely determined by consistent
profile face widths. Equally important is a
uniform selection of door hinges which suit

the material and can be used across the entire

product range. These were the guidelines for
the extensive range of hinges for universal
use from Schiico Jansen steel systems.
Heavier glass weights and thermal stress
mean that increased requirements are placed
on door hinges used in fire protection. The
steel and stainless steel door hinges fulfil
these requirements with ease — and for leaf
weights up to 350 kg, too.

The high load-bearing capacity and durability
have been verified by means of EN 1935
(product standard for door hinges):

Highest usage class (Class 4)

Highest hinge class (Class 14)

A stainless steel cover, which can be

unscrewed, guarantees that the hinges are
easy to maintain.

33



34  Schiico Stahlsysteme Jansen

VISS Fire
VISS Fire

Hafencity Schule, Hamburg/DE
(VISS Fire E30 vertikal und schrag,
Janisol Turen)

Hafencity school, Hamburg/DE
(VISS Fire E30 vertical and sloping,
Janisol doors)

Transparenter Brandschutz
Glazed fire protection

Universelle Brandschutz-Fassaden

und Lichtdacher

Fir den sensiblen Bereich des Brandschutzes
hat Jansen mit dem System VISS Fire eine
universell einsetzbare, voll isolierte Fassaden-
konstruktion im Baukastenprinzip entwickelt.
Das System ist fur Vertikalfassaden aller
Feuerwiderstandsklassen im Innen- und
Aussenbereich geeignet (E30/60/90,
E130/60/90 und E30 Dachverglasungen).

Alle Klassen sind zudem TRAV-gepriift.

VISS Fire ist weiters in Kombination mit

den Brandschutztlren Janisol 2 und
Jansen-Economy geprift und zugelassen.
Gestalterisch hat die Pfosten-Riegel-Kon-
struktion mit ihrer schlanken Ansichtsbreite
von 50 mm viel zu bieten. Bautiefen von 50

bis 140 mm erlauben variantenreiche statische

Lésungen fur die Realisierung von geschoss-
Ubergreifenden Fassadenelementen bis
5’000 mm Hoéhe und unbegrenzter Breite.
Dabei geben die zahlreichen gepriften
Konstruktionsvarianten dem Planer den
notigen Spielraum flr asthetisch anspruchs-
volle grofflachige Verglasungen. Mit den
Delta- und Linea-Tragprofilen lassen sich
elegante Zeichen setzen. Glasfillungen sind
bis 70 mm Glasdicke maoglich.

Universal fire-resistant facades

For the sensitive area of fire protection,
Jansen has developed VISS Fire — a modular,
fully insulated facade construction for uni-
versal use. The system is suitable for vertical
facades in all fire resistance classes for interior
and exterior use (E30/60/90, EI30/60/90 and
E30 roof glazings). All modules are also TRAV
safety tested. VISS Fire has also been tested
and approved for use with Janisol 2 and
Jansen-Economy fire doors.

The mullion/transom construction with a
slender face width of 50 mm offers many
design options. Basic depths from 50 to

140 mm provide a whole range of structural
solutions for creating multi-storey facade units
up to 5000 mm in height and unlimited width.
The many alternatives give the designer the
necessary freedom to create attractive large
areas of glazing. The Delta and Linea load-
bearing profiles can be used to make an
elegant statement. Glass infills are possible
up to a thickness of 70 mm.

Brandschutzverglasung DIN 4102-13 EN 1364-1

(innen und aussen) G30 G60 G90 E30 E60 E90 E120
Fire rated partition F30 F90 EI30 EI60 EI90

(inside and outside)

Vorhangfassade - EN 13830

Curatin wall EI90 C E

Dachverglasung DIN 4102-13 EN 1365-2

Roof glazing G30 (Z.i.E) E30
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VISS Fire Systembaukasten
VISS Fire modular system

VISS Profil
VISS profile

Edelstahl-Brandschutzanker
Stainless steel fire-proof anchor

Innendichtung vertikal
Inner gasket vertical

Aussendichtung vertikal
Outer gasket vertical

Brandschutzlaminat
Fire-resistant laminate

Edelstahl-Anpressprofil
Stainless steel clamping section

Edelstahl-Schraube mit Zentrierscheibe
Stainless steel screw with centring disc

Abdeckprofil
Cover section

Brandschutzglas
Fire-resistant glass
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Examples of applications

G90 (E90) F30 (EI30)

DXF DXF DXF

E30 (schrag)
F90 (EI60, EI90) E30 (sloping)

DXF DXF


http://data.jansen.com/extranet/bestellkatalog/dxf/divers/SSJ-dxf/D-402-C-001.dxf
http://data.jansen.com/extranet/bestellkatalog/dxf/divers/SSJ-dxf/D-410-C-001.dxf
http://data.jansen.com/extranet/bestellkatalog/dxf/divers/SSJ-dxf/D-403-C-001.dxf
http://data.jansen.com/extranet/bestellkatalog/dxf/divers/SSJ-dxf/D-403-C-007.dxf
http://data.jansen.com/extranet/bestellkatalog/dxf/divers/SSJ-dxf/D-404-C-002.dxf
http://data.jansen.com/extranet/bestellkatalog/dwg/divers/SSJ-dwg/D-402-C-001.dwg
http://data.jansen.com/extranet/bestellkatalog/dwg/divers/SSJ-dwg/D-410-C-001.dwg
http://data.jansen.com/extranet/bestellkatalog/dwg/divers/SSJ-dwg/D-403-C-001.dwg
http://data.jansen.com/extranet/bestellkatalog/dwg/divers/SSJ-dwg/D-403-C-007.dwg
http://data.jansen.com/extranet/bestellkatalog/dwg/divers/SSJ-dwg/D-404-C-002.dwg

Leistungseigenschaften
Performance characteristics
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O ift Rosenheim

E o)
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© ift Rosenheir
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© ift Rosenheim

-
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Produktnorm Vorhangfassade EN 13830

Luftdurchléssigkeit
Luftdurchlassigkeit nach Norm EN 12152 gepriift.
Das Produkt erreicht die Klasse AE.

Schlagregendichtheit
Schlagregendichtheit nach der Norm EN 12154 gepriift.
Das Produkt erreicht die Klasse RE 1200.

Widerstandsfahigkeit Windlast

Widerstandsfahigkeit gegen Windlast nach der Norm EN 13116 gepriift.

— Zuléssige Windlast 2000 Pa
— Sicherheitslast 3000 Pa

Stossfestigkeit
Stossfestigkeit nach der Norm EN 14019 gepriift.
Das Produkt erreicht die Klasse E5 / 15.

Schallschutz
Schallschutz nach der Norm EN IS0 140-3 gepriift.
Das Produkt erreicht R, = 47 dB.

Brider-Grimm-Schule, Hofgeismar/DE
(VISS TV, VISS TVS, VISS Fire,
Jansen-Economy 50 RS, Janisol 2 EI30)
Brider-Grimm-Schule, Hofgeismar/DE
(VISS TV, VISS TVS, VISS Fire,
Jansen-Economy 50 RS, Janisol 2 EI30)

Air permeability
Air permeability tested to EN 12152. The product achieves Class AE.

Watertightness
Watertightness tested to EN 12154. The product achieves Class RE 1200.

Wind load resistance

Wind load resistance tested to EN 13116.
— Permissible wind load 2000 Pa

— Safety loading 3000 Pa

Impact resistance
Impact resistance tested to EN 14019. The product achieves Class E5 / 15.

Sound insulation
Sound insulation tested to EN 1SO 140-3.
The product achieves R, = 47 dB.
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Profile range VISS Fire 50 mm

ixll
50

50 50 50 ! 80 ‘

76.694 76.671 76.696 76.094 76.096
76.694 7 76.671 2 76.696 Z

= b |
50

76.697 76.679 76.666 76.105

80

120
140

:
J
:

76.692 76.680 76.682
15
15
—
15 It
2 F 2 E 2y B Z=
2 T bandverzinkter Stahl, leicht eingedlt
(Zinkauflage von 275 g/m? beidseitig =
T - ca. 20 pm innen und aussen)
Ixl Ex N Nl -

50 50 50 hot-dip galvanised steel strips,lightly oiled (

275 g/m? zinc coating on bothsides =
76.114 76.115 76.116 approx. 20 ym inside and outside)
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Glazed fire protetction

Deckprofile VISS Fire 50 mm
Cover sections VISS Fire 50 mm

L L R IR E R e C A S SR

400.867 400.867 Z 407.860 407.861 407.862 407.863
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31
18 | 15
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33

50

407.864 407.914 407.900 407.911 407.815

Edelstahl-Deckprofile
Stainless steel cover sections

50 50
50 50  E— — EDELSTAHL]@
SN E SETE IENE L @

400.860 400.862 400.861 400.863 INOX

STAINLESS STEEL

8

1



40  Schiico Stahlsysteme Jansen  Transparenter Brandschutz
Glazed fire protection

RWA fur Janisol-Systeme
SHEVS for Janisol systems

Schiico RWA fiir Janisol-Systeme

basiert auf den variantenreichen

Stahl-Fensterserien Janisol und

Janisol Primo

= Erfillt die DIN EN 12101-2

= Planungssicherheit durch geprifte
Systemlosungen

= Systemsicherheit durch Lieferung
aller Komponenten aus
fremdUberwachter Fertigung

= CE-Kennzeichnung mit
Verwendbarkeitsnachweis

= Wirtschaftliche Losung, da keine
Einzelprifungen notig

= Nutzung der Fensterfliigel auch zur
Be- und Entliftung sowie zur
Gebaudeklimatisierung

= Einsetzbar bei Janisol, Janisol
Edelstahl und Janisol Primo

Schiico SHEVS for Janisol

systems are based on the versatile

standard steel window systems

Janisol and Janisol Primo

= Conforms to DIN EN 12101-2

= Reliable planning with proven
system solutions

= System reliability with all components
supplied by approved fabricators

= CE marking with proof of conformity

= Economical solution since no
individual tests are required

= Window vents also used for ventilation
and air conditioning

= Applicable in Janisol, Janisol stainless steel
and Janisol Primo
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Schiico Stahlsysteme Jansen

Nachhaltigkeit bewiesen — EPDs fur
~enster, Turen und Fassaden aus Stahl
Proven sustainability — EPDs for steel

windows, doors and facades

Hochschule Anhalt fir angewandte
Wissenschaften, Dessau/DE

(VISS TVS vertikal)

Anhalt University of Applied Sciences,
Dessau/DE (VISS TVS vertical)

==

EPD’s flr Stahlsysteme -
hier Fassaden

EPDs for steel systems -
facades

T

Nachhaltigkeit beim Bauen heif3t, Gebaude
so zu planen, zu errichten und zu betreiben,
dass sie 0kologisch, 6konomisch und funk-
tionell gleichermalRen zukunftsfahig sind.
Ressourcen dabei zu schonen und zu nutzen
sowie Energie zu sparen und zu gewinnen,
ist das Ziel der Schiico Stahlsysteme Jansen
gemeinsam mit seinen Partnern auf der
ganzen Welt. Aus diesem Grund hat die
Stahlbranche EPDs (Environmental Product
Declarations) beim VFF (Verband flir Fenster
und Fassaden) in Auftrag gegeben, welche
eindeutig die Nachhaltigkeit des Werkstoffes
in der Gebaudehtille sowie beim Innenausbau
beweisen. Es stehen flr unsere Planer,
Architekten und Metallbau-Partner nun diese
EPDs flr Fenster, Tliren und Fassaden zur
Vefugung, welche die Basis sind flr die immer
mehr geforderten Gebaudezertifizierungen
nach dem jeweiligen nationalem Standard,
wie z.B. DGNB, BREEAM.

Sustainability means designing, constructing
and operating buildings in such a way

that they are future-proof — ecologically,
economically and functionally. The overall
aim of the Schiico Jansen Steel Systems,
together with our partners worldwide, is

to conserve and use resources wisely,

and to save and generate energy. For this
reason, the steel industry has ordered EPDs
(Environmental Product Declarations) from
the VFF (the German association for windows
and fagades), which unambiguously prove
the sustainability of the material in building
envelopes and also in interior construction.
These EPDs for windows, doors and facades
are available to our specifies, architects and
metal fabrication partners. They form the
basis for the increasing demand for building
certification according torelevant national
standards, such as DGNB, BREEAM.
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Schiico Stahlsysteme Jansen

Ubersicht Schiico Stahlsysteme Jansen
Overview Schuco Jansen steel systems

Warmeddmmung
Thermal insulation
Schallschutz

Sound insulation

Einsatzbereiche

Fenster
Windows

Tiiren

Doors

Fassaden
Facades
Festverglasungen
Fixed glazing
Trennwénde
Partition walls

Offnungsarten

Nach innen 6ffnend
Inward-opening
Nach auen 6ffnend
Outward-opening
Flachenbiindig
Flush-fitted
Aufschlagend
Face-fitted

Bautiefe

Brandschutz

Fire protection
Rauchschutz

Smoke protection
Einbruchhemmung
Burglar resistance
Durchschusshemmung
Bullet resistance

" Objektldsung
Project solution

—
Bei Tiiren
For doors

In Vorbereitung
In preparation

Janisol Arte Janisol Arte

]
|

60

Janisol Janisol

]
m’
.2)
]

60

RWA

Janisol Edelstahl Janisol stainless steel

|
.Z)
.Z)
|

60

RWA

Janisol Primo Janisol Primo

60

RWA

Janisol HI Janisol HI

2
] )

80

Janisol 2 Janisol 2

60

Janisol C4 Janisol C4

70

VISS TV/VISS TVS/VISS SG VISS TV/VISS TVS/VISS SG

<280

VISS Fire VISS Fire

<150

Jansen-Economy 50 Jansen Economy 50

Jansen-Economy 50 Edelstahl Jansen Economy 50 stainless steel

|
.Z)
.Z]
|

50

Jansen Economy 60 Jansen Economy 60

60

Standardprofile Standard profiles

<80

Falt- und Schiebetore Folding and sliding doors

<80
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Schuco Stahlsysteme Jansen
Schuco Jansen Steel Systems

Mit hochqualitativen Stahlrohr- und Stahlprofilsystemen bietet Schico in Deutschland und ausge-
wahlten Landern zusammen mit dem Partner Jansen AG Losungen fur Fassaden-, Tor-, Tur- und
Fenstertechnik sowie Schutz- und Sicherheitskonstruktionen. Schico eroffnet damit eine weitere
Dimension der Systemkompetenz: Architektonische Freiheit, technologische Losungen fur nahezu
alle Anforderungen und rationelle Verarbeitung erganzen sich optimal.

In partnership with Jansen AG, Schiico offers solutions for facade, door and window technology

as well as security and safety constructions from high quality steel tubes and steel profile systems
both in Germany, and in other selected countries. In this way, Schlco is opening a new dimension
in system expertise: architectural freedom, technological solutions for almost all requirements and

efficient fabrication are ideally complemented.

Schiico International KG
www.schueco.com

Das Neueste in den sozialen
Netzwerken unter:
www.schueco.de/newsroom

The latest from the social
networks at:
www.schueco.de/newsroom

Schiico - Systeml6sungen fiir Fenster,
Tiiren und Fassaden

Mit seinem weltweiten Netzwerk aus Partnern,
Architekten, Planern und Investoren realisiert
Schico nachhaltige Gebaudehdllen, die im
Einklang mit Natur und Technik den Menschen
mit seinen Bedurfnissen in den Vordergrund
stellen. Fenster-, Turen- und Fassadenlosungen
aus Metall und Kunststoff von Schico erfullen
hochste Anspriche an Design, Komfort und
Sicherheit. Gleichzeitig werden durch Energie-
effizienz CO,-Emissionen reduziert und so

die naturlichen Ressourcen geschont. Das
Unternehmen liefert zielgruppengerechte
Produkte fur Neubau und Modernisierung,

die den individuellen Anforderungen der Nutzer
in allen Klimazonen gerecht werden. In jeder
Phase des Bauprozesses werden alle Beteiligten
mit einem umfassenden Serviceangebot unter-
stutzt. Schico ist mit 4.800 Mitarbeitern und
12.000 Partnerunternehmen in mehr als

80 Landern aktiv und hat in 2014 einen Jahres-
umsatz von 1,425 Milliarden Euro erwirtschaf-
tet. Weitere Informationen unter
www.schueco.de

Schiico - System solutions for windows,
doors and facades

Together with its worldwide network of partners,
architects, specifiers and investors, Schtco
creates sustainable building envelopes that focus
on people and their needs in harmony with
nature and technology. Metal and PVC-U
window, door and facade solutions from Schico
meet the highest requirements in terms of
design, comfort and security. At the same time,
CO, emissions are reduced through energy
efficiency, thereby conserving natural resources.
The company delivers tailored products for
newbuilds and renovations, designed to meet
individual user needs in all climate zones.
Everyone involved is supported with a compre-
hensive range of services at every stage of the
construction process. With 4800 employees

and 12,000 partner companies, Schico is

active in more than 80 countries and achieved

a turnover of 1.425 billion euros in 2014. For
more information, visit www.schueco.com

scHUCO

JANSEN




